A Catholic Community

Sundgy Mass R Thirteenth Sunday in Ordinary Time
5:00 p.m. - English (Saturday Vigil) June 30, 2024

7:00 p.m. - Espariol (Vigilia de sabado)

Lot Daily Mass
. : AT i PIieg : 8:00 a.m. - Bilingual (Monday through Saturday)
6:00 a.m. - English 12:30 p.m. - English : 5 ;
E; I 5:00 p.m. - Espanol (lunes a viernes)
7:15 a.m. - Espanol 2:15 p.m. - Espanol
9:00 a.m. - Espafiol 4:00 p.m. - Espaniol Confessions
10:45 a.m. - English 6:00 p.m. - Espanol Monday - Friday: 6:00 p.m. - 7:00 p.m.
8:00 p.m. - Espaiol Saturday: 2:00 p.m. - 5:00 p.m.

11901 Acacia Ave Hawthorne, CA. 90250 - 310.679.1139 - stjosephhawthorne.org - info@stjoseph-haw.org




Clergy

Fr. Arturo Velasco - Pastor

Fr. Kamil Ziolkowski -Associ.ate Pastor Weekly offering

Fr. Everardo Monroy - Associate Pastor June 23, 2024

Deacon Pedro de Leon - Deacon 12t Sunday in Ordinary Time
Deacon Antonio Catalan - Deacon $22,071.00

Fr. Gustavo Castillo - St. John's Seminary - Weekend Support

Eucharistic Adoration

Exposition of the Blessed Sacrament

Monday through Friday from 8:30am - 5:00pm
Saturday from 8:30pm to 5:30am on Sunday

We thank you for your generosity!

Exposicién del Santisimo Sacramento Follow us on social media!

lunes a viernes de 8:30am - 5:00pm
sabado de 8:00pm - domingo 5:30am

Parish Center Hours
Monday through Friday - lunes a viernes
9:00 a.m. - 8:15 p.m.

Saturday & Sunday - sdbado y domingo
9:00 a.m. - 2:45 p.m

4 N N
' Libreria San Pablo
| Update 323-215-1541
o ' $13,382.99 (Located in the Madonna Plaza)
Donated during the Store Hours - Horario
n month of May. Monday - Saturday: 9:00 a.m. - 6:00 p.m.
CALLED TO RENEW Sunday: 8:00 a.m. - 6:00 p.m.
o %
Our Parish Needs m A R ~
50% of all funds raised up to goal, will remain with 14 fa

our parish to address the following needs: .
We happily

- Madonna Plaza welcorpe our newly
baptized to our

- Church Interior Bathrooms Lo Parish .y
- Interior of Parish Hall & Hall Kitchen remodel W BeL arish community:
Redahan Hall modernize the hall kitchen 3

Necesidades de nuestra parroquia R
El 50% de todos los fondos recaudados
permaneceran con nuestra parroquia para ayudar
con las siguientes necesidades: Abel Elias Rayas
- Plaza Madonna

Gianna Annette Rayas

ca edy o Alyssa Rose Briones Jailyn Heaven Jimenez
- Bafos interiores de la iglesia ) Andrew Jeremiah Porres Jeancarlo Rame Escobar
* Interior del salén parroquial y la cocina del Ariana Natalie Pacheco Juliette Rose Aldana
salén remodelar Redahan Hall renovar la cocina Pofe] Ealbeaiten Sare Mateo Ernesto Rayas
del pasillo Cristopher Alfaro Jr. Mia Isabella Porres
o O\ %

Pg. 2 Find this bulletin on our Parish website: stjosephhawthorne.org



Sunday Gospel Reflection

Sin isn’t given its due these days. Downplaying sin is
dangerous. But there is also another spiritual misstep
in which we make way too big a deal out of sin. It
happens, for example, when we persistently wonder if
our confessed sins are “really” forgiven, or suspiciously
ponder what God “really” thinks about us, behind His
merciful face. Or when someone returns to Church, and
we question whether his or her conversion was genuine.
Or when we commit some sin and put on a sad face for
days, thinking, “Maybe my sins are too great for God to
deal with.” God save us from that attitude!

Well, he does just that, this week, in the raising of Jairus’
daughter. The dead twelve-year-old’s house is filled with
a spirit of excessive moaning and groaning, tumultuous
weeping and wailing. They even laugh at Jesus in a
mocking tone. It's shocking how easy it is for him to raise
the dead child. It is equivalent to gently waking a kid from
a light nap. And then he sends her off to get some lunch.
No big whoop. The overactive drama is actually part of
the problem, and removing it is a key part of the miracle.

Friends, sin can and does kill, but Jesus is always ready
and able to raise us back to life, often without much
hullabaloo. His ease of forgiving should never be a
pretext for presumption, minimizing sin, or taking lightly
the cost he pays for our sins on the cross. But for God'’s
sake, we often need Jesus to put out the weepers and
wailers. He's the Lord. And remember, the girl is not
dead, she’s just sleeping. — Father John Muir ©LPi

Reflexion del Evangelio

El Evangelio de hoy nos narra las historias de dos
mujeres, una mayor y una nifa, unidas por el dolor de
la enfermedad. Una de ellas fue curada por su gran fe,
y la pequena, al tomarla Jesls de la mano, volvio a la
vida. Ala mayoria de las personas les da pavor el pensar
que estan enfermas y peor aun que pueden morir.
¢Qué podemos decir a tanta persona enferma y triste?
¢:Coémo podemos consolarlas en sus tribulaciones? Una
manera es acompafarlas y escucharlas, estar con ellas
mostrandoles interés y ayudarlas en sus necesidades.
Otra forma es tomando el ejemplo de la mujer que
buscd y se acercé a Jesus para ser curada. Busquemos
a Jesls con la misma fe que ella lo hizo. Vencié los
obstaculos del miedo y de la distancia y tocé su manto.
Sélo Dios puede vy tiene el poder de sanar nuestros
corazones y renovar nuestra vida.

Jestis pas6é su vida haciendo el bien, curando y
perdonando, y siempre al final de sus milagros daba
una recomendacion. A la mujer enferma le dijo:
“Hija, tu fe te ha salvado; vete en paz y queda sana
de tu enfermedad” (Marcos 5:34). Y a la pequena:
“Tomandola de la mano, dijo a la nina: Talitd kumi,
gue quiere decir: Nifa, te lo digo, jlevantate!... y les
dijo que dieran algo de comer a la nifa” (Marcos 5:41-
43). No se ha terminado el tiempo de los milagros,
sigue en pie, solo que ahora nos toca a nosotros los
bautizados seguir haciéndolos. ;Cémo? Sencillamente,
compartiendo lo que tenemos y acompanando de
corazon a los que sufren a nuestro alrededor. ©LPi

scripture.

English Lector Ministry

Are you called to proclaim the Word of God? All those baptized receive
gifts from the Spirit ... gifts that can be used in a variety of ways to serve
the Lord and each other. Answering the call to become a Lector allows you
to enter into a deeper relationship with God, as God is revealed in sacred

Those participating in the Lector Ministry proclaim the Word at Masses
offered on the weekends, during the week, special celebrations and on
Holy Days of Obligation. New members are always
welcome! We especially need help at the 5:00pm
Saturday Mass and 12:30pm Sunday Mass. If you
feel called into this ministry, please scan the QR
code and fill out the form or leave your name and
phone number at our Parish office.

Encuentre este boletin en nuestro sitio parroquial: stjosephhawthorne.org 8%
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Catechism Classes

Requirements for First Communion for Children and
RCIA for children are the same and are as follows:

- Child must be between 7 -17 years old

- Baptism Certificate if joining the First Communion
or Birth Certificate if joining the RCIA for children
program.

- Parents will be asked to commit to accompanying
their child or teen in the two-year preparation process
to receive the full initiation Sacraments (Baptism,
Confirmation, and Eucharist).

- Parents will take an orientation class where the team
will explain the program norms. Orientation class will
be on the same date as the registration.

- Donation of $95.00 per child per year.

First Communion for Children
Registration dates:

Thursday, July 11

5:30pm - 8:00pm in the Guadalupe Hall

Saturday, July 13
9:00pm - 2:00pm in the Guadalupe Hall

—

Clases de Catecismo

Los requisitos de inscripcidon para primera comunién para
nifos y RICA para nifos son iguales y son las siguientes:
- El nifno(a) debe tener entre 7 y 17 afios.

- Certificado de Bautismo para el programa de Primera
Comunioén para ninos o Acta de Nacimiento si se van a
inscribirse en RICA para nifios y adolescentes.

- Se pedira alos padres que se comprometan a acompanar
a su nifo(a) o adolescente en el proceso de preparacion
de dos anos para recibir los Sacramentos de iniciacion
completos (Bautismo, Confirmacion y Eucaristia).

- Los padres tomaran una clase de orientacién donde el
equipo les explicara las normas del programa. La clase de
orientacién sera el mismo dia de la inscripcion.

- Donacion de $95.00 por estudiante por afio.

Primera Comunion para Nifnos(as)
Fechas de Inscripciones

Jueves, 11 de julio: Salén Guadalupe
5:30pm - 8:00pm

Sabado, 13 de julio: Salén Guadalupe
9:00am - 2:00pm

e
Help lead our Childrento Jesus

office or email us at Isalgado@stjoseph-haw.org

Our Parish Religious Educationteamis looking for Catechist!
If you are interested, please leave your phone number and name at the Parish

Find this bulletin on our Parish website: stjosephhawthorne.org



Youth Confirmation
We will start registrations for the 2024-2025 High School Confirmation classes
on Sunday, July 7th and July 14th, from 9 a.m. to 3 p.m. in St. Joseph Hall.

The following will be needed to register a student:
- Parent
- Student
- Baptism AND First Communion Certificates
- The registration will be $95.00 a student.

There is a one year class for High School Seniors that meets weekly at an
accelerated pace. The registration for this class is $150.00 a student. This
Senior Confirmation Program includes a trip to Youth Day in February.

Confirmacion Juvenil
Iniciaremos las inscripciones para las clases de Confirmacién de Secundaria 2024-2025 el domingo 7 y 14 de
julio, de 9 a.m. a 3 p.m. en el Salén San José.

Se necesitara lo siguiente para registrar a un estudiante:
- Padre
- Alumno
- Certificados de Bautismo y Primera Comunién
- La inscripcion sera de $95.00 por estudiante.

Hay una clase de un afno para estudiantes de Ultimo aiio de secundaria (12° grado) que se retine semanalmente.
La inscripcién para esta clase es de $150.00 por estudiante. Este Programa de Confirmacién para Seniors
incluye un viaje al Dia de la Juventud en febrero.

Venerable Antonietta Meo

Venerable Antonietta Meo (1930-1937), affectionately nicknamed Nennolina by her family, was a child born in Rome.
Her family was deeply Catholic and sent her to a nursery school run by Catholic sisters. As a very young child, she had
an unnaturally deep understanding of Christ’s love. When Antonietta was 6, she had a leg amputated due to bone
cancer. From this moment on, she experienced varying degrees of chronic pain. Shortly after the amputation, while
she was still in the hospital, her father asked her if she was in pain. Antonietta replied, “Daddy, the pain is like fabric,
the stronger it is, the more value it has.” All those who overheard were astounded.

From this moment, Antonietta frequently offered her pain and suffering to Jesus. Even at such a young age, her
profound understanding of prayer and suffering was inspiring to everyone who knew her. She was fitted with a
prosthetic leg and of her experience of it she said, “May each step that | take be a little word of love.”

Impressed by her maturity and spiritual knowledge, her family priest recommended she receive her First Communion
earlier than most children. She was ecstatic at the opportunity and received her First Communion on Christmas night
of 1936. Afterward, she spent an hour kneeling in prayer. She took Confirmation only a few months later, however
the amputation had not stopped the spread of the cancer and her health went downhill swiftly following these
sacraments.

During the entirety of her short life, Antonietta wrote hundreds of letters to Jesus and Mary. Pope Pius 1X, who had
heard of them from a friend, was impressed and sent an emissary to her house to ask her to pray for him. After her
death, she was declared Venerable, and her writings persist to this day at the Basilica of the Holy Cross of Jerusalem
in Rome. Venerable Antonietta Meo, pray for us! ©LPi

Encuentre este boletin en nuestro sitio parroquial: stjosephhawthorne.org 45



Retreat Weekend for

Healing after Abortion
Rachel's Vineyard retreat is for men and
women struggling with the emotional
and spiritual pain of abortion. The
retreat is designed to help participants
work through repressed grief and anger
in a safe, nonjudgmental setting and
come to acceptance, healing, and hope
for the future. Developed in the Roman
Catholic Tradition, it utilizes spiritual
exercises and rituals to help grieve the
loss of unborn children and to accept
God’s forgiveness. All inquiries and
registrations are confidential.
September 13-15, 2024

San Pedro, CA e Cost: $300. per person
e For registration or more information
please call 323-577-5693

or email RVLA.christine@gmail.com
www.rachelsvineyard.org
www.youtube.com/user/rachelsvineyard

El Ministerio de Santo Domingo de Guzman te invita a
celebrar una Misa en honor a

Santo Domingo d

sdbado, 3 de agosto
Procesion a las 4:00pm
Misa a las 5:00pm seguido por un convivio
cultural en el salon Redahan.

Novena
Todos los dias a las 7pm dentro de la Iglesia excepto donde indica

diferente.

Jueves 25 de Julio
Viernes 26 de Julio

Séabado 27 de Julio
(Salon Guadalupe)

Domingo 28 de Julio
(Salon Guadalupe)

Informacion:
(424) 224 - 1356 * (213) 880 - 5437
Iglesia San José ¢ 11901 Acacia Ave, Hawthorne, CA 90250

Preguntas de la

Semana

Primera Lectura: Nuestro
sabio escritor nos ensena
que Dios no creé la
muerte, sino que lamuerte
entré6 en el mundo por
envidia del diablo. ;Cémo
debe pensar un cristiano
acerca de la muerte?

Segunda Lectura: Pablo
anima a la comunidad
de creyentes de Corinto
a compartir con otros lo
que tienen en abundancia
como medio para

establecer la igualdad. ;Qué podrias compartir con otras personas entre

tu familia y amigos esta semana?

Evangelio: Marcos nos presenta historias independientes de sanacién de

cémo la fe en Jesus salva. ;Qué necesita sanacion en tu vida? ©LPi

Lunes 29 de Julio
Martes 30 de Agosto
Miércoles 31 de Agosto
Jueves 1 de Agosto
Viernes 2 de Agosto

Pg. 6 Find this bulletin on our Parish website: stjosephhawthorne.org



Peters Pence Collection

Next weekend, the Parish will have the annual Peters
Pence collection. The Holy Father’s charitable outreach to
victims of war, migrants and refugees, the poor, and those
affected by illness and natural disasters is supported by
your contributions to the Peter’s Pence Collection. When
you participate in the collection, you join Catholics across
the globe in supporting the pope’s mission of mercy as well
as the Holy See dicasteries that assist his ministry. Support
for such papal efforts is rooted in the scriptural message
exhorting us to take care of the poor, and it expresses unity
with the Holy Father in two ways: through the ongoing
activities of the Holy See and through the charitable works
of the Holy Father on behalf of those most in need.

PRAY

Pray for the Holy Father, for those he serves in compassion,
and for the ongoing activities of the Holy See, all of which
benefit from the Peter’s Pence Collection.

GIVE

Give generously to this collection as a sign of mercy to
those who suffer around the globe and of your support
for the ongoing work of the Holy See. By doing so, you
help build up the Church so that it can minister to all for
generations to come.

Colecta de Peters Pence

El préximo fin de semana tenemos una segunda colecta
para el fondo de Peters Pence. El alcance caritativo del
Santo Padre a las victimas de guerra, a los migrantes y
refugiados y a los pobres afectados por enfermedades y
desastres naturales es financiado por las contribuciones a
la Colecta Peter’s Pence. Cuando ustedes participan en la
colecta, se unen a los catélicos en todo el mundo al apoyar
la mision de misericordia del Papa y la actividades de los
dicasterios de la Santa Sede que lo asisten en su ministerio.

ORANDO

Oren por el Santo Padre, por aquellos a quienes él ayuda
y sirve con compasion y por las actividades en curso de la
Santa Sede que se beneficiaran con esta colecta.

DANDO

Contribuyan generosamente a esta colecta como un signo
de misericordia hacia aquellos que sufren en todo el mundo
y a quienes la Iglesia les ofrece esperanza 'y como un apoyo
a la continua labor de la Santa Sede. Al hacerlo, estan
ayudando a construir la Iglesia para que pueda continuar
haciendo su ministerio con todas las futuras generaciones.

Festividad de la

VIRGEN DEL CARMEN

Martes 16 de julio
Misa de 5:00pm

Novena
Todos los dias a las 7:00pm

7 de julio - Salén Guadalupe
8 de julio - Dentro de la Iglesia
9 de julio - Dentro de la Iglesia
10 de julio - Dentro de la Iglesia
11 de julio - Dentro de la Iglesia
12 de julio - Dentro de la Iglesia

13 de julio - Salén San José

14 de julio - Salén Guadalupe
15 de julio - Dentro de la Iglesia

Encuentre este boletin en nuestro sitio parroquial: stjosephhawthorne.org 4/




MINISTERIOS UNIDOS DE LA PARROQUIA SAN JOSE
TE INVITA A:

XXIV CONGRESO CARISMATICO DE EVANGELIZACION
CON EL LEMA:

Maria la lena de Sracia

Te invitamos a descubrir
en nuestra Madre Maria
la manifestacion poderosa
del Espiritu Santo (Lc 1, 35)
que la llevo a decir:
“He aqui la esclava del Serior,

hdgase en mi, segun tu palabra”
(Lc 1, 38)

Los dias: 9 v 10 de Agosto 2024

Viernes de 6:45pm a 9:00pm / Sabado de 9:00am a 8:00pm

En el Salon Redahan de la Iglesia San José
11901 Acacia Ave, Hawthorne, CA 90250

Para mas Informacion:

31046/-2043 424 240-3652
310 675-2785 310 489-5643

Entrada: $5 | Habrd venta de comida para cupo limitado.

Find this bulletin on our Parish website: stjosephhawthorne.org



Mass Intentions

Saturday, June 29
5:00 PM

Rosa Sawal e T

Ivan Arevalo e 1
Lilian lleto e T
Bonidacio Tan e T

7:00 PM

Paula Santiago Cruz e t

Fermin Y Juliana Acufia e T
Donato Y Aurelia Mufioz e T
Petrita Vielma Aguilera o t

Tirso garcia o t

Esther Valdovinos e T

Francisco & Francisca Alfaro e T
Concepcion Franco e T

Jose Alberto Castafieda e t

Ivan Vinicio Morales o 1

Aldo Esgar Pineda o t

Constanza Ramirez Gonzalez o T
Salvador Tamayo e t

Esperanza Godinez e T

Maria Guadalupe Cruz e T

Maria Ullo Cnacon e T

Priscilla Guardado e Oracion
Marbrisa Arellano & Familia e Oracion
Familia Vazquez Ramirez ¢ Oracion

Sunday, June 30
6:00 AM
Pilar Maldonado e t

7:15AM

Javier Barragan Sr. e t
Maria De Jesus Medina o t
Yazmyn Leticia Alfaro T
Geronimo Servin e T

Victor Guerra e

Paula Santiago Cruz e t
Melchor Maldonado e Salud
Celeste Reyes o Salud
Isabel Cabezas o Salud
Maria Fuentes e Salud
Refugio Alvarado e Cumpleafios

9:00 AM

Octavio De Jesus Valdez o T
Jesus Salazar e T
JuanDelaCruz e t

Lucia Ochoa Rodriguez o t
Angel Ramos o t

Gilberto Chavez e Oracién
Raudel Sandoval e Oracion
Armando y Agustin Ochoa e Oracién
Teresa Sandoval e Cumpleaiios
Mario Gonzalez ¢ Cumpleafios
Raquel Reyes  Cumpleaiios

10:45 PM
Dominic Okechukwu Anyim e t

12:30 PM

2:15PM

Maria Igadera o t

Elena Valladares e t

Jose Manuel Valladares o t
Victor Valladares e t

Ramiro Valladares o 1

Priscilla Guardado e Oracion
Socorro Alvarez ¢ Cumpleanos

4:00 PM

Julia Guzman e t

Antonio Lopez o t

Carmen Valdovinos e t

Marbrisa Arellano & Familia e Oracion

6:00 PM

Fermin Y Juliana Acufia e 1

Donato Y Aurelia Munoz e

Jose Vasquez ¢ t

Maria Ullo Cnacon e T

Lilian Molina e 1

San Judas Tadeo e Accion de gracias

8:00 PM

Esther Rodriguez Castellanos e 1
Luis y Antonia Machuca e Salud
Yadira Barba e Cumpleanos

Monday, July 1
8:00 AM

Renato Tolentino e t
Maria Ullo Cnacon e t

5:00 PM

Fermin Y Juliana Acufia e t

Donato Y Aurelia Munoz e t

Jose Perez o T

Jose Torres o t

Marbrisa Arellano & Familia e Oracion
David Y Gloria Gomez Gonzalez e
Aniversario de boda

Tuesday, July 2

8:00 AM

Father Greg o t

Marina Lopez e Birthday

5:00 PM

Padre Goyo e t

Oscar Vizcarra o
Maria Del Refugio e t
Abraham Pivaral e t
Maria Jose de Garcia o t

Carlos Garcia Fernandez o T

Carlos Garcia Murguey o t

Oswaldo Nufo e T

Alberto Camarena e T

Maria Ullo Cnacon e t

Sugheiy Gonzalez e Oracion

Marbrisa Arellano & Familia ¢ Oracion

Wednesday, July 3
8:00 AM
Felix Lopez e Thanksgiving

5:00 PM

Jose Azeya o T

Fermin Y Juliana Acuia e 1
Donato Y Aurelia Munoz e T
Manuel Barba o 1

Cruz Magdaleno o t

Gregorio Gonzalez o T

Santos & Jenaro Magdaleno e t
Luis Manuel Diaz o t

Cruz Magdaleno o t

Gregorio Gonzalez o T

Olipia Campos e T

Caritina Ramos e t

Luis Guterrez o 1

Maria Ullo Cnacon e t
Marbrisa Arellano & Familia ¢ Oracion

Thursday, July 4
8:00 AM
Maria de Jesus Aviles ¢ Cumpleanos

5:00 PM

Fermin Y Juliana Acuia e T

Donato Y Aurelia Munoz e 1

Olga Vazquez o 1

Marbrisa Arellano & Familia e Oracion

Friday, July 5

8:00 AM

Victorina Becerra o T
Ivan Manuel Navarro e t

5:00 PM

Fermin Y Juliana Acuia e 1
Donato Y Aurelia Munoz e T

Jacque Bowman e T

Juvenal Dominguez o T

Marbrisa Arellano & Familia ¢ Oracion
Nelly Guerrero e Accion de Gracias
Luis Ferranda e Cumpleafios
Alojandra e Cumpleafios

Saturday, July 6

8:00 AM

Laura Salgado e T

Daniel Camberos e Health

Encuentre este boletin en nuestro sitio parroquial: stjosephhawthorne.org 12487




Did you know?

Human trafficking is happening in more places
than you would think, and often it passes
unnoticed because traffickers are highly skilled. If
you see a situation that does not feel right, or you
observe something inappropriate or concerning,
you could be saving someone’s life by reporting it.
Often, trafficking can be noted by small indicators:
someone who is deferring to another person often,
orwho is often controlled in who they can talk to or
what they can say. Victims will also often appear to
be timid or fearful, especially of a particular person,
and to be isolated from other friends, family, and
community members. For more information, read
the VIRTUS® article “Know the Facts: Abductions
and Human Trafficking” at lacatholics.org/did-you-
know/.

¢Sabia Usted?

La trata de personas ocurre en mas lugares de los que uno
podria pensar y, a menudo, pasa desapercibida porque los
traficantes estan altamente capacitados. Si ve una situacién
que simplemente no le parece correcta, u observa algo
inapropiado o preocupante, podria estar salvando la vida de
alguien al denunciarlo. Por lo regular, la trata de personas se
puede detectar mediante pequeios indicadores, tales como
alguien que a menudo se somete a otra persona, o que a
menudo esta controlado en cuanto con quién puede hablar o
qué puede decir. Las victimas también suelen parecer timidas
o temerosas, especialmente hacia una persona en particular,
y estar aisladas de otros amigos, familiares y miembros de
la comunidad. Para obtener mas informacion, lea el articulo
en inglés de VIRTUS® “Know the Facts: Abductions and
Human Trafficking” (Conozca los hechos: secuestros y trata
de personas) en lacatholics.org/did-you-know/.

Parish Sick List

Ada Alavarez
Agapito Ceja
Alberto Rivas

Alex Leiva

Barit Snyder
Carolyn Torres
Catherine Highland
Don Salazar
Frances Molina
Francisca Baeza

Reuniones de Ministerios

Lunes

Al-Anon - 10:00am - Salén de la Inmaculada
Divina Misericordia - 7:00pm - Salén San José
Hombres de Valor - 7:00pm - Salén San Juan
Mujeres de Fe - 7:00pm - Salén Redahan

San Judas Tadeo : 7:00pm - Salén Guadalupe

Martes

Grupo de Apoyo - 10:00am - Plaza Madonna

AA - 7:00pm - San Juan

Clases Pre-Bautismales - 7:00pm - Salén Guadalupe

Miércoles

Legion de Maria - 4:30pm - Saldn San Juan
AA - 7:00pm - San Juan

Virgen del Carmen - 7:00pm - Plaza Madonna

Sally-An Thomas
Steve Salazar
Tiesha Kelley
Tony Salazar

Tono Arevalo
Vincent Delgadillo
Wendy Arteaga
Wendy Arteaga
Yolanda Guerrea

Hazel Jaronccyk
Juan Carlos Valles
Kimberly McCarthy
Luis Alarcon
Manuel

Marta Rodriguez
Martha Tolentino

W ETWAET ]

Najee Ellis

Norma Gamboa

Jueves
Al-Anon - 7:00pm - Casa de la Providencia

Viernes

Rosario del Espiritu Santo - 12:00pm - Salén Guadalupe
Sefior de Esquipulas - 7:00pm - Plaza Madonna
Ministerio de Matrimonios - 7:00pm - Salén Guadalupe
Pueblo de Alabanza - 7:00pm - Salén Redahan

Soldiers of Christ (Grupo Juvenil) - 7:00pm - Salén San José
Senor de los Milagros - 7:00pm - Plaza Madonna

Sabado

Al-Anon - 9:30am - Salén de la Inmaculada

Santo Domingo de Guzman - 1¢"y 3% sabado del mes
después de la Misa de 7:00pm dentro de la Iglesia

8508 Find this bulletin on our Parish website: stjosephhawthorne.org



Paint Correction/Restoration hthouse Center
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ANA ORELLANA * Car Accident Attorney

Lic#: Og33397 Abogado de Accidentes de carro
ana@anaorellana.com .
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www.c21union.com * Workers' Compensation Attorney
4 Law Offices Of Abogado de Compensacion de Trabajadores
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Delivery Service
(310) 848-8840
Money Transfer
Keys

Water Accessories
14617 1/2 Prairie Ave.
Lawndale, CA 90260
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new patient exam, x-rays, cleaning
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® Burglary ® Flood Detection
® Fire Safety . C Manoxide

REGISTRATE
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FREE
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Lucy Gomez Insurance Agy Inc
Lucy Gomez, Agent

Hawthorne, CA 90250-5118

Bus: 310-974-8200 Fax: 424-269-0024
Insurance License #6003567
www.insurewithlucy.com
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800-950-9952
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«DIRECTV | CANAL 458
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CARMEL WALLEY ¥
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The greatest compliment you can give is a referral.
State Farm, Bloomington, IL

A ministry of the Church
T HOTLLTC serving the faithful.
EMETERIES Learn about our 11 locations in
MORTUARIES L Ange Ventura and

a counties

EVERLASTING FAITH. EVERLASTING LIFE.
P . CatholicCM.org

\ Edgar Amaral Solutions for All Your Electrical Needs

Local Company - free Estimates

GENERAL CONTRACTOR Remodeling and New Construction

A Parishioner Se Habla Espafiol José Luis Bedolla ticense # ¢-10 1096159
c c o e P Call for FREE estimate: (323) 301-5701  [RECRCEEIE e
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Roosevelt Memorial Park Cemetery
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